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THONG BAO
Chao ban trii phiéu ra céng ching
(Gidy chitng nhan dang ky chao ban tréi phiéu ra cong chiing sé 558/ GCN-UBCK
do Chu tich Uy ban Ching khoan Nha nuéce cap ngay 30/12/2025)
ANNOUNCEMENT
Public Offering of Bonds

(Certificate of Registration for Public Offering of Bonds No. 558/GCN-UBCK
issued by the Chairman of the State Securities Commission on December 30, 2025)

Gi6i thi¢u vé& T6 chirc phat hanh/ Introduction of the Issuer

Tén T6 chirc phét hanh: Cong ty C6 phan Transimex (“TMS” hogc “Céng Ty” hoic “Té
Chire Phat Hanh”)

Name of the Issuer: Transimex Corporation (“TMS” or the “Company” or the “Issuer”)
Tén viét tit/ Abbreviated name: TRANSIMEX

Dia chi tru s& chinh: 172 (Lau 9-10) Hai Ba Trung, Phuong Tan Dinh, Thanh phé HS Chi
Minh, Viét Nam

Head office address: 172 Hai Ba Trung Street, 9th—10th Floors, Tan Dinh Ward, Ho Chi
Minh City, Vietnam

Dién thoai/ Telephone: (028) 222 02 888 Fax: (028) 222 02 889
Website: www.transimex.com.vn

Vén diéu 1&: 1.693.479.540.000 VND (Mbt nghin sau trim chin muoi ba t, bén tram bay
muoi chin triéu, nany trim bdn muoi nghin dong)

Charter capital: VND 1,693,479,540,000 (One trillion six hundred ninety-three billion four
hundred seventy-nine million five hundred forty thousand Vietnamese dong)

M cb phiéw/ Stock ticker: TMS

Noi m¢ tai khodn thanh toan: Ngén hang TMCP Ngoai Thuong Viét Nam — Chi nhanh TP.
H6 Chi Minh

Bank of settlement account: Joint Stock Commercial Bank for Foreign Trade of Vietnam
(Vietcombank) — Ho Chi Minh City Branch

S6 hiéu tai khoan/ Account number: 007100 000 6146

Gidy chimg nhan dang ky doanh nghiép s6 0301874259 do S& Ké hoach va DAu tu (nay 14
S Tai chinh) Thanh phé HO Chi Minh c4p 1dn dAu ngay 03/12/1999, cép thay dbi 1an thir
41 ngay 08/09/2025.
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Enterprise Registration Certificate No. 0301874259 initially issued by the Ho Chi Minh City
Department of Planning and Investment (now the Department of Finance) on December 3,
1999, and amended for the 41st time on September 8, 2025.

Nganh nghé kinh doanh chinh: Hoat dong dich vu hd trg khac lién quan dén van tai Ma
nganh: 5229)

Main business line: Other supporting service activities related to transportation (Industry
code: 5229)

San phim/dich vu chinh:
Main products/services:
= Dai 1y giao nhén va van chuyén hang héa xuit nhap khéu;
Freight forwarding and import-export cargo transportation agency services;
L Dich vu kho ngoai quan, kho CFS, kho ICD;
Bonded warehouse, CFS warehouse and ICD services;
= Kinh doanh kho bai, xép d&, luu giit hang hda, lam thi tuc hai quan,
Warehousing, cargo handling, storage services and customs clearance services;
*  Daily tau bién va méi gidi hang hai.
Shipping agency and maritime brokerage services.
Gidy phép thanh 1ap va hoat dong (néu c6 theo quy dinh cua phap ludt chuyén nganh): Khéng
co.
License for establishment and operation (if any as required by specialized laws): None.

Muc dich chao ban/ Purpose of the Offering

T4 Chirc Phat Hanh dur kién sir dung toan b sb tién thu duoc tir chio ban Trai Phiéu dé bd
sung ngué)n vbn cho céc hoat dong tai chinh va thanh toan céc khoan ng phai tra va/hodc ng
vay (bao gdbm no gbe, 1ai va cac khoan phi phai tra khic) dé co ciu lai ngudn vén cua TS
Chtrc Phat Hanh.

The Issuer plans to use the entire proceeds from the Bond offering to supplement capital for
financial activities and to settle payable debts and/or borrowings (including principal,
interest and other payable fees) in order to restructure the Issuer’s capital sources.

Phwong an chao ban/ Offering Plan

Tén tréi phiéu: Trai phiéu chuyén ddi Cong ty C8 phan Transimex (“Tr4i Phiéu”).

Bond name: Transimex Corporation Convertible Bonds (the “Bonds”).

Loai trai phiéu: Trai phiéu chuyén déi, khong kém chtg quyén, khdéng c6 tai san bao dam.
Type of bonds: Convertible, without warrants, unsecured bonds.

Ma trai phiéu du kién/ Expected bond code: TMS426001

Meénh gi4 trdi phiéu: 100.000 VND (Mbt trim nghin ddng)/Tri Phiéu.

Par value: VND 100,000 (One hundred thousand Vietnamese dong) per Bond,

Tdng sb lugng trai phiéu chao ban: 4.000.000 (Bén triéu) Trai Phiéu.
Total number of bonds offered: 4,000,000 (Four million) Bonds.
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Tong gia tri trai phiéu chio ban (theo ménh gid): 400.000.000.000 VND (Bén tram ty ddng).
Total offering value (at par value): VND 400,000,000,000 (Four hundred billion Vietnamese
dong).

Ky han trai phiéu: 02 (Hai) ndm ké tir Ngay phat hanh Trai Phiéu.
Bond tenor: 02 (Two) years from the Bond issuance date.

Lai suét: C§ dinh 1 7%/ndm (Bay phin trim mot ndm).
Interest rate: Fixed at 7% per annum.

Ky tra 14i: Lai Trai Phiéu dugc thanh toan sau, dinh ky 01 (M6t) nam/l4n vao:
Interest payment period: Bond interest shall be paid in arrears, annually, on:

- Ngay tron 01 (M6t) nam ké tir Ngay phat hanh Trai Phiéu; va
The date falling exactly one (01) year from the Bond issuance date; and

- Ngay d4o han Trai Phiéu.
The Bond maturity date.

Gi4 chao béan: bang ménh gi4 Trai Phiéu, twong duong 100.000 VND/Tréi Phiéu.
Olffering price: At par value, equivalent to VND 100,000 per Bond.

Phuong thirc phan phéi: Trai Phiéu dugc chao bén ra cong chiing cho ¢d déng hién hitu theo
phuong thirc thyuc hién quyén mua. Ty 18 thuc hién quyén cho ¢ dong hién hitu 1a 42,33:1
(cb dong so hitu 01 c¢b phibu tuong dwong véi 01 quyén, cb dong s& hiru 42,33 quyén duogc
mua 01 Trai Phiéu véi gi 100.000 VND/Trai Phiéu).

Distribution method: The Bonds shall be publicly offered to existing shareholders through
the exercise of purchase rights. The entitlement ratio for existing shareholders is 42.33:1
(each shareholder holding 01 share shall be entitled to 01 right, and shareholders holding
42.33 rights shall be entitled to purchase 01 Bond at a price of VND 100,000 per Bond).

S6 lugng dang ky mua tbi thidu: 01 (Mot) Trai Phiéu.
Minimum subscription quantity: 01 (One) Bond.

Thoi gian nhan déng ky mua: tir ngay 10/02/2026 dén ngay 05/03/2026.
Subscription period: from February 10, 2026 to March 5, 2026.

Dia diém nhan ding ky mua trai phiéu:
Bond subscription locations:

Doi voi ¢ dong da luu ky: Nha dau tu thue hién céc thii tuc theo quy dinh va thong béo clia
Téng Cong ty Luu ky va Bu trix chimg khoan Viét Nam va dang ky tai cac thanh vién luu
ky noi cd dong mé tai khoan.

For depository shareholders. Investors shall carry out the procedures in accordance with
the regulations and notifications of the Vietnam Securities Depository and Clearing
Corporation and register with the depository members where the shareholders’ accounts
are opened.

Ddi véi ¢ dong chua luu ky: Nha dau tu thue hién theo huéng dan ctia Td Chirc Phat Hanh
va dang ky tai dia chi Cong ty C6 phan Transimex — 172 (Lau 9-1 0) Hai Ba Trung, Phuong
Tén Dinh, Thanh phé H Chi Minh.

For non-depository shareholders: Investors shall follow the instructions of the Issuer and
register at the address of Transimex Corporation — 172 Hai Ba Trung Street (9th—10th
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Floors), Tan Dinh Ward, Ho Chi Minh City.

Thoi gian nhan tién mua trai phiu: tir ngay 10/02/2026 dén ngay 05/03/2026.
Bond payment period: from February 10, 2026 to March 5, 2026.

Tai khoan phong téa nhan tién mua trai phiéu/ Escrow account for bond subscription
proceeds:

S tai khoan/ Account number: 135.1035.195
Tén chi tai khoan/ Account holder: CONG TY CO PHAN TRANSIMEX

Tai: Ngan hang TMCP Dau tu va Phat trién Viét Nam — Chi nhanh Gia Dinh
At: Joint Stock Commercial Bank for Investment and Development of Vietnam (BIDV) — Gia
Dinh Branch

Céc dieu khoan vé chuyén doi trai phiéu/ Terms and conditions of bond conversion:
Thoi han chuyén doi/ Conversion period:

Nguoi s& hitu Trai Phiéu dugc chuyén ddi 50% s luong Trai Phiéu vao ngay tron 01 (Mot)
ndm ké tir Ngay phat hanh Trai Phiéu va s lwong Trai Phiéu con lai vio Ngay ddo han Trai
Phiéu (“Ngay Chuyén D6i™).

Bondholders are entitled to convert 50% of the Bonds on the date falling exactly one (01)
year from the Bond issuance date and the remaining Bonds on the Bond maturity date (the
“Conversion Date”).

S6 lugng Trai Phiu dugc quyén chuyén d6i d6i voi mdi ngudi s& hitu Trai Phiéu vao ngay
tron 01 (Mot) nam ké tir Ngay phét hanh Trai Phiéu s& duge 1am tron xubng dén hang don
vi. Phan Trai Phiéu 1& con lai‘(néu c6) s& duoc cong don va duoc quyén chuyén déi vao Ngay
Chuyén Déi tiép theo.

The number of Bonds eligible for conversion by each Bondholder on the date falling exactly
one (01) year from the Bond issuance date shall be rounded down to the nearest whole unit.

Any remaining fractional Bonds (if any) shall be accumulated and be eligible for conversion

on the next Conversion Date.

Viée chuyén d6i Trai Phiéu thanh ¢ phiu vao céc thoi diém trén s& duge thuce hién véi toan
b6 s6 luong Trai Phiéu do ngudi s& hiru Trai Phiéu ndm gift va ¢6 quyén chuyén déi tai thoi
diém thyc hién chuyén ddi, khéng phu thudc vao yéu ciu ciia ngudi sé hitu Trai Phiéu, trir
truong hop khong thuc hién duge quyén chuyén dbi Trai Phidu do gi6i han v& ty 1€ s& hitu
nudce ngoai cua Cong Ty theo quy dinh.

The conversion of Bonds into shares at the above-mentioned times shall be carried out for
the entire number of Bonds held by the Bondholder and eligible for conversion at the time of
conversion, regardless of the Bondholder’s request, except in cases where the conversion
cannot be carried out due to foreign ownership limits of the Company as prescribed by
regulations.

Ty 1é chuyén dbi va phuong phap tinh ty 1& chuyén dbi:
Ménh gia Trai Phiéu

Gid chuyén doi

Ty 18 chuyén d6i =
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Conversion ratio and method for determining the conversion ratio:

Bond Par value

Conversion ratio = . ;
Conversion Price

Gi4 chuyén déi dugc xac dinh bé‘mg 80% Gia tri sd sach ctia mdi cd phiéu TMS trén B4o céo
tai chinh hop nhat dugc kiém todn hodc Béo céo tai chinh hop nhit duoc soat xét cia Cong
Ty, tiy thudc vao Béo cdo tai chinh nao gin nhét tinh dén mbi Ngay Chuyén Dbi, nhung
trong moi truomg hop khong cao hon 20.000 dong/cd phiéu va khong thip hon ménh gia
(10.000 dong/cd phiéu). Trong do, Gid tri sb sach cia mdi cb phiéu TMS (“BVPS”) duoc
tinh theo c¢ong thirc sau:

B - ettt s ing o

The conversion price shall be determined as 80% of the book value per TMS share as stated
in the audited consolidated financial statements or the reviewed consolidated financial
statements of the Company, depending on which financial statements are the most recent as
of each Conversion Date, but in any case shall not exceed VND 20,000 per share and shall
not be lower than par value (VND 10,000 per share). Whereby, the book value per TMS
share (“BVPS”) shall be calculated in accordance with the following formula:

Owner equity'— Non_controlling interests
BVPS = 5
Outstanding shares

Gid chuyén dbi c6 thé duge didu chinh theo didu khoan chéng pha loéng trong trudng hop
BVPS tinh trén Béo c4o tai chinh hop nhit dugc kiém toan hodc soat xét gan nhét tinh dén
mdi Ngay Chuyén Ddi chua phan anh cac su kién pha lodng duoc 4p dung. Hoi ddng Quéan
tri Cong Ty s& x4c dinh Gi4 chuyén dbi chinh thirc va thong bdo tai mdi thoi diém chuyén
doi.

The conversion price may be adjusted in accordance with the anti-dilution provisions in case
the BVPS calculated based on the most recent audited or reviewed consolidated financial
statements as of each Conversion Date does not reflect applicable dilution events. The
Company’s Board of Directors shall determine the official conversion price and make an
announcement at each conversion time.

Céc diéu khoan ddi véi chiing quyén kém theo trai phiéu: Khong c6.

Terms relating to warrants attached to the bonds: None.

Céc thong tin khéc lién quan trai phiéu c6 bao dam: Khong co.

Other information relating to secured bonds: None.

Dia diém cong bd Ban céo bach: Ban céo bach va céc tai li¢u lién quan khéc s& dugce cung
cp tai:

Disclosure of the Prospectus: The Prospectus and other related documents shall be made
available at:

Website ctia T6 Chirc Phat Hanh/ Issuer’s website: www.iransimex.com.vn

Website ctia T6 Chirc Tu Van/ Advisor’s website: www.ssi.com.vn
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Cic tb chirc lién quan/ Related parties
T6 Chirc Tu Van/ Advisor:

Coéng ty C6 phin Chirng khosn SSI
SS1 Securities Corporation

Dia chi: 72 Nguyén Hué, Phuong Sai Gon, Thanh phé H6 Chi Minh
Address: 72 Nguyen Hue Street, Sai Gon Ward, Ho Chi Minh City

Dién thoai/ Telephone: (028) 38 242 897 Fax: (028) 38 242 997
Website: www.ssi.com.vn

Tb Chirc Kiém Toin/ Auditing Firms:

T6 chikc kiém todn Bdo cdo tdi chinh ndm 2023 va nam 2024/ Auditor of the 2023 and 2024
financial statements

Cong ty TNHH Ernst & Young Viét Nam

Ernst & Young Vietnam Limited

Dia chi: S6 02 Puong Hai Tridu, Phuong Sai Gon, Thanh ph Hd Chi Minh
Address: No. 02 Hai Trieu Street, Sai Gon Ward, Ho Chi Minh City

Dién thoai/ Telephone: (028) 38 525 252 Fax: (028) 38 315 090
Website: www.ey.com/vi_vn

T6 chikc sodt xét Bdo cdo tai chinh bdn nién nam 2025/ Reviewer of the 2025 semi-annual
financial statements

Cong ty TNHH PwC (Viét Nam)
PwC (Vietnam) Limited

Dia chi: S6 29 Puong Lé Duén, Phudng Sai Gon, Thanh phd HS Chi Minh
Address: No. 29 Le Duan Street, Sai Gon Ward, Ho Chi Minh City

Dién thoai/ Telephone: (028) 38 230 796 Fax: (028) 3825 1947

Website: www.pwc.com/vn

CONG TY CO PHAN TRANSIMEX
TRANSIMEX CORPORATION
(Nguoi dai dién theo phép luat/

Legal Representative)
Chu tich Hoi dong Quan tri 1/@/

—
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